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AHHOTAWUSL: CMamvs NOCEAUWEHA AKMYATbHBIM BONPOCAM KOHMAKMHOU JUHSBUCUKU — NONYIAPHOU 8 HACTO-
sAwee 8pems Ompacau sA3viko3Hanus. Hecmomps na snayumenbroe 4ucio ucciedo8anull 8 KOHMaKmHou IUHSGUC-
muKe, nNo-NpexcHemy HabIOAemcs HeKds pa3po3HeHHOCHb N00X0008 8 0OIACmU NOHAMULIHO20 annapamd. B
CBA3U ¢ IMUM ObLIA NPEONPUHATNG NONBIMKA NPEOCMABUMb U YNOPAOOUUNb MEOPEMUiecKie 0CHOGbL U3YUeHUs
MAaKux eHomenos KOHMaKmMHOoU TUHeBUCIIUKU, KAK OUTUHGUIM, NePeKIiouenue K0008, 3auMCME08aHUe U MOD-
ocunmarcuueckas unmepghepenyus. Kpome moeo, 6 cmamve npedcmasien 0030p cO8PEMEHHbIX NOOX0008 K
U3YUEHUIO A3bIKOBLIX KOHMAKMOG, d MAKJICE BblAGNIEeHbl NPUYUHB UCNONL308AHUS PATUUHBIX KOOOE 8 npeoenax
00HO20 KOMMYHUKATMUBHO20 aKMA 8 pedil KAk OUNUHSBANbHBIX, MAK U MOHONUHLBANLHBIX COOECeOHUKOS.
KnioueBble cl10Ba: KOHMAKMHAS TUHSGUCTNUKA, OUTUHSBUSM, MOHOIUHSEUM, NEpeKIioyeHue K0008, 3aUMCME0-
eanue, unmepgepenyus.

Abstract: the article looks into the highly relevant issues of contact linguistics, which is a currently popular
branch of language studies. Despite a considerable bulk of research in contact linguistics, certain inconsistencies
in its terminology can still be pointed out. Hence the authors’ attempt to elucidate and systematize the phenom-
ena studied by contact linguistics — bilingualism, code-switching, borrowings and morphosyntactic interference.
The article also provides an overview of modern approaches to studying language contacts, and singles out the
reasons for employing various codes within a single communicative act, which can involve either bilingual or

monolingual interlocutors.
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B cBsi3u ¢ ycuieHreM KOHTaKTOB MEXKIY CTpaHaMHU
B HAaIll BeK II00AJIM3alliHU Bce 0oJiee aKTyalbHBIMU CTa-
HOBSTCS BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C B3aMMOJICHCTBHEM
pa3IUYHBIX SI3BIKOB U KynbTyp. Llemast HoBast oTpacib
SI3LIKO3HAHUS, @ UMEHHO, KOHTaKTHAas JIMHTBUCTHKA,
HapalBaeT CBOIO MOMYISPHOCTh B HAyYHBIX Kpyrax u
TPU3BaHa PelIaTh MPOOJIEMbI, KACAIOIIHECS Pa3IMIHBIX
ACIIEKTOB S3BIKOBBIX KOHTAaKTOB. Bcsi mpoOieMarnka
KOHTaKTHOW JIMHTBUCTUKH BPAILIAETCS BOKPYT €€ OCHOB-
HBIX KaTeropuil: A361K080U KOHMAKM, OUTUHe8UM (08)-
A3bLYLUe) 3AUMCBOBAHUEe U UHMEPDEPEHYUs, NePeKIO-
yenue K0008, NUONCUH U KpeonbcKue A3biku. OIHaKo,
HECMOTpsI Ha TO, 4TO 1O JJAHHOW MPOOIeMaTHKE BBITIEI
P paboT OTEYSCTBEHHBIX U 3apYOCIKHBIX YUEHBIX, B
TEPMUHOJIOTUU TO-TIPEKHEMY COXPaHSETCs HeYeTKas
muddepeHnmanus NOHATHH. B manHO# cTaThe OymeT
cZieNiaHa TMOIBITKA YTOYHUTH KITFOYEBBIEC TTOHITHS U yTIO-
PAIOYHMTH TEPMHHBI, PEJICBAHTHBIC JJISi UCCIEOBAHUS
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB.

B nepByro odepens HE0OXOAMMO OTBETHTH Ha JIBa
OCHOBHBIX BOMpoca: 1) /Ui KOTo MepeKIrYeHne KO0B

© banakuna 1O. B., Cocuun A. B., 2015

SIBIISIETCST HEOTHEMJIIEMOU YaCThIO TIOJTHOIIEHHOTO KOMMY-
HUKAaTUBHOTO aKkTa? W 2) 3a4eM JIFOIU TEePeKIII0YaroTCs
MeXay Kogamu?

BuavHIrBBI 1 NMEePEeKJIIYCHUEC KOA0B

CTOUT OTMETUTH, YTO B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE
TOHSTHS «IEPEKITIOUEHNE KOJIOBY» 1 «OMIIMHIBH3M» TEC-
HO cBs3anbl. Hanpumep, Pene Anmens nuier, uTto «ie-
PEKIIIOUCHHE KOZOB — 3TO HE U30JIMPOBAHHOE SIBIICHUE, &
KITI0YeBasi COCTABIIAIOMIAS OMIMHIBAIBHOTO PEYEBOTO
obmienus» [1, p. 117]. lana ITonnak paer cinepyromiee
onpezenenue: «llepexiaoueHreM KOAOB Ha3blBAeTCs
CMEIIeHHE JIBYX WIIN OoJiee SI3bIKOB B PEYM OMIMHTBOB
(MM MYJNBTHIIMHTBOB), IPU KOTOPOM HE 00SI3aTEIBHO
IPOUCXOAUT CMEHA COOECETHHUKA MU TEMbI Pa3rOBOPA»
[2, p. 2062].

CaMo noHATHE «OWIIMHIB» C TEUEHHEM BPEMCHHU
IpeTepIeso 3HAUUTENbHbIE U3MEHEHUs. M3HavanbHo
OMIMHTBaMU Ha3bIBAJH JIIOIEH, KOTOPBIE OJMHAKOBO
XOpOLLO Biafenu AByms si3bikamu. Harmpumep, JI. biaywm-
¢buna Hamucan, 4To «OUIUHTBBI — 3TO UHAUBUJIBL, KOTO-
pBI€ BIAJICIOT ABYMSI SI3bIKAMU, Kak HOCHTETN» [3, p. 56].
OpnHaKo B CBSA3M ¢ II00aNn3anyeil 5JKOHOMUKH U pacTy-
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el MHTEHCUBHOCTHIO KOHTAKTOB MEXJY CTpaHaMHu
MOHATHE OWITMHIBU3Ma CTaJI0 3aMeTHO mupe. CoBpeMeH-
HBIC aBTOPBI ONPENCISAIOT OMIUHIBOB KaK WHIMBHJIOB
WM TPYIIIBI JIUL, KOTOPBIE, UIS TOTO YTOOBI B3aUMOICH-
CTBOBATh C TOBOPSILIMMH Ha OJHOM HIIU HECKOJIBKUX
SI3BIKAX B JAHHOM COOOILIECTBE, IPUOOPETAIOT B YyCTHOU
U/WIN IHCBMEHHOH (hopMe HEoOXOANMBIE KOMMYHHKA-
THUBHBIC HABBIKU PA3JIMYHON CTEIIEHH MPOECCHOHAIN3-
Ma [4, p. 115]. CooTBeTCTBEHHO, OUIMHIBU3M MOXHO
OIPEICIUTH KaK IICHXOJIOTMYECKOE M COLUAITBHOE COCTOS-
HUE UHIIUBUIOB U TPYIII JTFOCH, SBIISIFOIEECS Pe3yJIbTa-
TOM SI3BIKOBOTO B3aMMOJICHCTBHS C HCIIOIb30BAHUEM JIBYX
nim Goliee KoZ0B (BKITIOYAs TUATICKThI) HE3aBHCUMO OT
YpOBHsI BiiafieHust umi [4, p. 115].

KoMMyHHKaTHBHAsE KOMIIETCHIIMSI OUJIMHIBA HE OT-
PAHUYHMBACTCS JIUIIb 3HAHUEM JIMHTBHCTHUYCCKIX KOJIOB
U peepeHTHBIX 3HAYCHHN, HO TAKXKE IOAPa3yMeBacT
YMEHHE UCIOJIb30BaTh S3bIK B COOTBETCTBUU C COIHO-
KYJBTYPHBIM KOHTEKCTOM C MPUMEHEHUEM Pa3IHMIHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CTPATEeTHi, a TaKkkKe CIIOCOOHOCTh
MMOHUMATh (YHKIIMU TOTO WIIK UHOTO SI3bIKA, TIPHUHSTHIC
B JJAHHOM SI3bIKOBOM COOOIIECTBE.

Takum 00paszom, 1moJ| onpeieiecHne OMITMHTBU3MA B
HACTOSIIIIee BPEeMs ITOITaJ1aeT He TOIBKO TaK Ha3bIBAEMbIH
€CTCCTBCHHBIM HEMPUOPUTETHBIN OWIIMHTBH3M (natural
coordinative bilingualism) [5, p. 16], HO © HICKyCCTBEHHO
MPHOOPETEHHBINM OWIIMHTBU3M C IPUOPUTETHBIM BIlajie-
HHUEM OJIHUM M3 s3bIKOB (artificial subordinative
bilingualism) [Tam xe]. K mocnemneli kareropuu 0THO-
CATCSL TC WHIUBHUIYYMBI, KOTOPbIC JOCTUIIN BBICOKOTO
YPOBHsI BIAJCHUS BTOPBIM (MHOCTPAHHBIM) SI3LIKOM
MOCPEJICTBOM CAMOCTOSITEIbHOTO OOY4YeHHS B IIKOJIE,
By3€ U TIp.

B coBpemeHHO! TUHTBUCTHKE CYIECTBYET JOCTa-
TOYHOE KOJIMYECTBO PA3JINYHBIX KJIaCCU(PUKAIINN OUITHH-
T'BOB:

— 10 YPOBHIO BJIQJICHUS S3bIKAMU: OWJIMHTBBI C TIPH-
MEpPHO OJIMHAKOBBIM BIIaJICHUEM OOOMMHM S3BIKAMH W
OJTMHAKOBO OXOTHO WX MCIIOJIB3YIOIIHE VS. OWJIUHTBHI,
KOTOPBIC 3HAIOT OIWH W3 SI3BIKOB JIy4Ille, YeM JPYIOH,
WU MPEIIMOYUTAIOT MCIOJB30BaTh €ro B OOIICHUU
(balanced and dominant bilinguals) [6];

—TI0 BO3PACTY, B KOTOPOM yCBauBAETCsl BTOPOH SI3BIK:
panHue vs. no3aHue OunHTBHI (early and late bilinguals)
[71;

— M0 TPAarMaTUYeCKOMY KPUTEPHIO: OUIIMHIBBI BbI-
HY)KJICHHBIC VS. OWIIMHTBBI, CAMH PEIITUBINNE TAKOBBIMHU
ObITH (circumstantial and elective bilinguals) [8];

— TI0 COLMAIIBHOMY KPHTEPHIO: OWJIMHTBBI, Ybe 3HA-
HHUE SI3BIKOB MPOUCTEKACT M3 CHTYaIlUd OOBIICHHOTO
OOIICHHUS WK HEOOXOMUMOCTH (HapuMep, MpeICTaBu-
TeNW MaJeHbKUX HApOAHOCTEH B cocTaBe OOJbIION
CTpAaHBI) VS. OMITUHIBBI, YbC 3HAHKE S3bIKOB IPOHCTEKACT
W3 CUTYAIHid SIUTApHOrO 00IIeHus (HarpuMep, BEICOKO-
KyJIBTypHBIE JIIONIH, KOTOPBIE YacTh CBOET0 00pa3oBaHus

MOJIYYHJIM Ha WHOCTpPaHHOM s3bike) (folk and elite
bilinguals) [9];

— M0 KYJIBTYPOJIOTHIECKOMY KPUTEPHIO: OHMIHHTBEHI
— HOCHUTEIIU JBYX KYJBTYp VS. OUJIMHIBBI — HOCHUTEIH
onHoU KynbTypHl (bicultural and monocultural bilinguals)
[10]; u mmp.

3[ech CTOUT YNOMSHYTb TOUKY 3peHus P. Annes,
KOTOPBIHA OTMEYAET, YTO TOJIBKO T€ TOBOPSIIIIUE, KOTOPHIE
BBIYYIJIH 00a sI3bIKa Ha paHHEM 3Tarle, MOTYT JIOCTHYh
YPOBHS BIIJICHHS SI3bIKAMH, HEOOXOIMMOTO JUIs Tepe-
KJIIOUCHHUSI KOJOB BHYTPHU OJHOTO TpemnoxeHus [1].
OnHaKo JaHHEBIM ITOIXOX HE MIPUMEHUM KO BCEM BHIAM
MEPEKITIOYEHHS KOIOB: 3a4aCTYI0 TOBOPSIIINE BCTABIISIOT
B IIPE/IIOKCHUS S IMHUIHBIC JIGKCEMBI U3 IPYTOTO S3BIKA,
MOCKOJIBKY B OCHOBHOM SI3BIKE TIPEIIOKCHUS C JaHHOH
JIEKCEMOU OTCYTCTBYIOT.

IIpuHKMas BO BHUMaHHKE BBIILIECKA3aHHOE, 3aMETHM,
YTO K OMJIMHTBAM OTHOCHUTCS IIMPOKHH CHEKTP JIHII,
HauWHas C WJealbHbIX OMIIMHTBOB, OJMHAKOBO XOPOIIIO
TOBOPSAIIUX Ha O0OMX S3bIKAX, 3aKaHUYMBAs JIMIIAMH,
JICJTAIOIIUMU TIEPBBIE TIOMBITKH U3bSICHUTHCS Ha HOBOM
s3pike [11]. Kpome Toro, ykazaHHbIC KiIaccHpUKaIUN
HUMEIOT OJIHY OOIIYTO HJICI0, KOTOPAS SIBIISICTCS OCHOBOM
TOHSTHS «OUIMHTBU3MY — 3TO CIIOCOOHOCTE B IIpoIIecce
KOMMYHHKATHBHOTO aKTa IIePEKITIOUaThCS MEXKTY IBYMS
SI3BIKAMH B 3aBHCUMOCTH OT COOECEIHNKA, TEMBI Pa3ro-
BOpa, cTeneHu (HopMaTbHOCTH, KOMMYHUKATHBHOW CH-
Tyaluu, NparMaTHYeCKUX M MCUXOJOTHYeCKUX (hakTo-
poB. CriocoOHOCTh OMIMHTBOB MCIOJNB30BaTh B OJTHOM
pPEUEBOM aKTE IEMEHTBI, OTHOCSIIUECS K Pa3HBIM SI3bI-
KOBBIM CHUCTEMaM, IPUHATO HA3bIBaTh MEPEKIIOUEHUEM
KOJIOB; 3TO «IICPEMEHHOC HCIMONb30BaHUC JBYX HIIU
0oJ1ee SI3BIKOB B ITPEJIeNiax OJJHOTO BhICKa3bIBaHUs» [12].
Oco00 momuepKHEM, UYTO B JTaHHOM CIydae TEPMHUH
«nepekioueHne konoBy» (manee — 1K) nucnonbssyercs
Kak OOIIMH, BKIFOYAFOIINH B ce0s BECh CIIEKTP TEPMHU-
HOB, IPUHATHIX B KOHTAKTHOW JIMHTBUCTHKE. JleTanbHas
KJIacCH(UKAINS JaHHBIX TSPMHHOB OyIeT mpeacTaBIie-
Ha HIKE.

Oyuxkuuu ITK

J11s1 TOro 4TOOBI OTBETUTH HA BOIIPOC, 3a4eM OMIIMH-
IBBI IEPEKITIOUAIOTCS MEXkKTy KOIlaMH B ITPOIIECCE Pas3ro-
BOpa, HEOOXOJMMO BBIJIEIIUTh OCHOBHBIE QyHKINHU 1K
[1,p. 118]:

1) pedepenTHas: B Tex ciyyasix, KOrJa rOBOPSIIAN
OIIYIIaeT HEXBATKY SI3BIKOBBIX CPEACTB B OTHOM SI3BIKE
700 HCIBITHIBACT OIIPEHCICHHBIC 3aTPYIHECHUS B BBIPa-
JKEHUHM MBICIIEH, OH MEPEKIIOYAETCS Ha IPYTOM SI3BIK.
HecrnocoOHOCTH OMIIMHTBA TIOIIEPKATH Pa3rOBOP C HC-
MIOJTE30BAHUEM TOJBKO OJTHOTO SI3bIKA HA3BIBACTCS «IIO-
TyTHHTBU3MOMY (semi-lingualism) [13]. Crona Taxxe
MO’KHO OTHECTH Bce cirydan remarnyeckoro 1K, Tak kak
OTIpe/ICTICHHBIC TEMbI TPUHATO 00CYKIaTh, UCTIONB3YS
KOHKPETHBI S3BIK;
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2) afpecHas: B ONPEAENEHHBIX CUTYalHsIX C MOMO-
mipfo [1K BO3MOXKHO HCKITIOUEHHE U3 pa3roBopa Hexera-
TENBFHOTO coOeceaHnKa THO0 Ha000POT, IPUBJICUCHHE K
pa3roBOpy 3aMHTEPECOBAHHBIX TPETHHX JIUIL;

3) skcnpeccuBHasi: ¢ nomotisio [TK B qanHoM ciydae
TOBOPSIIKE TOAYEPKUBAIOT CBOIO CMEIIAHHYIO HICHTHY-
HOCTb, UCIIOJIB3Yys ABa A3bIKAa B paMKaX OAHOI'O KOMMY-
HUKaTUBHOTO aKkTa [ 14];

4) parnaeckas: I1K MokeT yka3sIBaTh 37€Ch Ha CMe-
HY TOHA Pa3roBOPa WK OOIIET0 PETUCTPA PEUH C IIETIhI0
MIPUBIICUCHIS BHUMAHHS COOCCEIHIKA, CO3/TaHIsI KOMH-
yeckoro 3¢ dekra u np. Takoit By [1K Ha3piBaeTcs Me-
TahOpUIeCKUM MepekitoueHuem [15];

5) METaTMHTBUCTHYCCKAS: OTIPEICIISCTCS TIPSIMBIMU
WA KOCBEHHBIMH KOMMEHTAPHSIMH, KaCAIOLTMMUCS BO-
BJICYEHHBIX B pa3roBop SA3bIKOB. [IpuMepom MOXxeT ciy-
KUTh TIEPEMEHHOE MCIOIb30BaHUE JBYX SI3BIKOB B pa3-
TOBOpE C 1IeJbI0 BIICUATIUTh COOECEAHNKA CBOCH JTMHT-
BUCTUYECKOM KOMIIETCHIUEIH;

6) CTHIUCTHYECKAs: O HE MOXKHO TOBOPHTBH B TEX
ciyyvasix, korja B mporecc [1K BoBieuens Takue cTuimc-
THYECKHUE MTPHUEMBI, KaK, HaIIpuMep, KaaaMOyp, HPOHHS,
Metadopa, rurmepoona u T.II.

oaxoap! k uzyuenuro IK

IIpumepno ¢ 1970 1. penomen I1K uzyuaercs ¢ Tpex
Pa3HbIX MO3ULINH.

1. Coyuonunzeucmuueckuii 632110 na I1K orevaer
Ha BOIPOC, TIOYEMY JTFOITU B Pa3roBOPE TIEPEKITIOYAIOTCS
C OJIHOTO KOZIa Ha ApYToit. JlocTarogHo 00IupHas Teope-
THYeckas 0aza Oblia pa3padborana ydeHsiMu JI. Munpoit
u I1. Méiicken [16], C. AmpBapec-Kakkamo [17], K. By-
napx [18]. JlanHble uccnenoBaHus ObUIM HATIPABJICHBI HA
omnpeneneHue Mecta [IK B KOHKPETHBIX COLUATBHBIX U
HCTOpUYECKUX ycloBUsAX. B To xe Bpems M. Xemnep [19]
MpeJCTaBriIa B3aUMOACHCTBHE MEXKIY S3bIKOM M COLIM-
AJNBbHOW UJIEHTUYHOCTBIO C SKOHOMUYECKON U KIIaCCOBOM
To4eK 3peHus, a b. Pamnron [20] Beiaenun «cMmemienme
SI3BIKOB/KOZIOBY» (crossing) kak onpeneneHubiid tun [1K,
MIPEOJI0NICBAIOIININ IPAHUIIBI COIIMATIBHBIX KJIACCOB, S3bI-
KOBBIX COOOIIECTB M J1a’K€ DTHOCOB.

Commonunareuctuuecknii noaxon k [1K npencrasnen
Taxke kiaccnukanueit M.-T1. broma u M. Tymmepca,
COTJIACHO KOTOPOH BEBINEISIOT CUTYaTHBHOE U MeTado-
pudeckoe unu pasroBopuoe IIK (situational and
metaphorical / conversational switching) [21]. Tlpu cu-
tyaruBHOM [1K roBopsimuii BEIOHpaeT TOT KOII, KOTOPBIH
MpeJcTaBIsgeTcss eMy Haubojee ymecTHbIM. [lpu sTOM
KOMMYHHKATHUBHAsI CUTyalus Kak Obl IEPEOCMBICIIAETCS
3a CYET BKIIIOUEHUS B peub CMHHUILl C HHBIMH HOPMaMu
ynpasieHus u couetaeMoctu. Metagpopuueckoe xe [1K,
110 MHEHHIO aBTOPOB, «00OTamaeT» KOMMYHHKATHBHYIO
CUTYAIIHIO, IEMOHCTPHUPYS, YTO OTHOIIICHHUE K HEW TOBO-
PANIETO CTPOUTCS C HECKOJIBKHIX COITUATLHBIX ITO3UITHIA.
OHO CBHUJICTEIBCTBYET O HAJMYUH B HE MHOTO(DaKTOP-

HBIX COIMAIbHBIX OTHOIEeHUH. Kpome Toro, metadopu-
geckoe [IK B pedeBoM 3mm30/e HEMpeaCcKa3zyeMo U
MIPOVMCXOUT TI0 CIIOHTAHHOMY PEIICHHIO TOBOPSIIETO
[21].

B nenom uccnenoanus, nocssieHnsie [1K u conu-
aJbHON MJIEHTUYHOCTH, IPUBEIH K Jy4lIeMy [TOHMMa-
HUIO MECTa 53bIKa B JOPMUPOBAHUM U Mepeaade ooie-
CTBEHHBIX TPaJULIMN.

2. Ilcuxocoyuonunzeéucmuueckuii LHOOX00 UCXOIUT
13 TOTO, KAKKME aCIIEKTHI S3LIKOBOM CIIOCOOHOCTH OMIIMH-
TBOB TIO3BOJISIFOT MM IIEPEKIII0YATh KOJBI. 31ech Oyaer
yMmecTHO yroMsiHyTh Teoputo K. Matiepc-CkoTTOH U ee
MOJ1eJTh MapKupoBaHHOCTH. COTNIacCHO JAHHOW TEOPHUH B
JH000M MHOTOSI3BIYHOM COOOIIECTBE Ka) bl SA3BIK ac-
COIMHPYETCS C OTNPEACIICHHBIMU COITUAIEHBIMY POJISIMU,
KOTOPBIE UCCIIeIOBATEeILHUIA HA3bIBAET HA0OOpaMU IIpaB
u o0s13aHHOCTeH (rights-and-obligations sets). OcHOBHast
JKe Ues TEOPUH 3aKIII0YaeTCs B TaK HAa3bIBAEMOM «IIe-
PErOBOPHOM MPHUHIIMIIE»: B XO/€ JHajiora BBIOOP Koja
OCYUIECTBIISIETCA TAKUM 00pa3oM, YTO UM OIPEEIISIOT-
cs1 HabophI TpaB U 00s3aHHOCTEH (ManmbHee — HAOOPHI
I10) cobecenHNKOB B TaHHOW KOMMYHHUKAaTHBHON CHTY-
armu [22, p. 113].

W3 manHOTO NMpUHIMITA CIEAYIOT TPH MpaBUiIa:

— MPaBWJIO HEMapKUPOBAHHOTO BhIOOpa: BEIOOPOM
HEMapKUPOBAHHOTO KOJ[a TOBOPSIIUNA MOATBEPKAACT
cymectByromuit Hadop I10 [22, p. 114];

— MPaBUJII0 MAapKUPOBAHHOTO BHIOOpA: BHIOOPOM
MapKHPOBAHHOTO KOja TOBOPSIIUI 33]1a€T HOBBIN HA0OP
10 [22, p. 131];

— MpaBII0 TPOOHOTO BEIOOPA: €CITH TOBOPSILEMY HE
W3BECTHO, KaKOW KOJI SIBISIeTCS HEMapKUPOBAaHHBIM, TO
OH TIpuOeTaeT K NePEKITFYCHHUIO KOJOB, JUIS TOTO YTOOBI
penuTh (B 3aBUCUMOCTH OT CBOMX IParMaTH4eCKHX
MIPETNIOYTEHUH OTHOCUTENhHO Habopa [10), kakoit koj
MIPENMYIIECTBEHHO MCIIONIB30BaTh Aaiee [22, p. 142].

3. Jlunzeucmuueckuii nooxoo x 11K 3annmaercs
po0seMoit TuddepeHIMaN MEXKIY JCHCTBUTECIBHBIM
TIK u BKITIOYEHHWEM B peub OT/ACIBHBIX SIUHUI] U3 APY-
TOTO 513bIKa — JICKCHYECKUMHU 3aMMCTBOBAHUSIMU.

B Hacrtosimiiee BpeMsi B KOHTAKTHOW JIMHTBUCTHKE
CYIIECTBYET TPH CIIOPHBIX BONPOCA, KACAIOIIUXCS 3aUM-
cTBOBaHWH M equHMYHBIX ciaydaeB [IK: 1) ciexyer mu
CUUTaTh BOIIpOC 0 pasnuuusax mexay 11K u 3aumcTBOBa-
HHEM o(uIuansHOi yacTeio Teopun [1K; 2) BosmoxkHa
71 onHO3HauHas TpakTtoBka nousatui [1K n 3aumcTBOBa-
HUS B peur OMJIMHTBOB; 3) KAKOBBI KPUTEPHH, OTIPEICIIsi-
ToIIKe, OblJIa JIM S3BIKOBAs JIMHUIA 3aUMCTBOBAHA HITH
siBrisieTcs pesyiasratom T1K.

TTonpo6Hast muddepernmanms [TK 1 3aumMcTBOBaHMIA
TIpe/ICTaBIeHa HIKE.

Knaccupuramus 1K

C TOYKH 3peHus KIACCH(PUKAIINN Pa3INIHBIX (PEHO-
MEHOB, OTHOCSAIINXCA K KOHTAaKTHOW JIMHTBHCTHKE, JIFO-
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OombiTHA KiTaccudukanms [1. Ayspa, koTopas ocCHOBaHa
Ha Pa3IMYNH MEXKITy YepETOBAaHUECM SI3BIKOB M BKJIIOUC-
HUH HJIH TIEPEHOCE OTACTBHBIX JIEKCHUCSCKUX HIEMEHTOB
U3 OJHOTO sI3bIKa B qpyroii. M Obuia pa3zpaborana cie-
nyrolaa Tunosorus: yepenyromeecs 11K, yepenyromie-
ecst cmenenue, Bkmodatoiee [1K, Bxitouaroiiee cmertie-
HUE, CMCILIAHHBIC BAPHAHTHI SI3bIKA (alternational code-
switching, alternational mixing, insertional code-
switching, insertional mixing, fused lects) [23]. UmeHHO
W3 3TOM KITACCU(PHKAITIH BO3HHUKIIO IPOTUBOIIOCTABIICHUE
TEPMHUHOB «4epesioBaHuey (alternation) M «BKITIOUCHHUEY
(insertion), Tae MoJ 4epeJOBaHUEM II0/Ipa3yMeBacTCs
Tepexox ¢ si3blka A Ha sI36IK B 11 00paTHO B pamkax of-
HOTO KOMMYHHKaTHBHOTO aKTa, B TO BPeMsI KaK BKJIIOUEC-
HUE TIPEICTABISICT COOOW HCIOIh30BAHUE OTACITHHBIX
JICKCUYECKUX SIUHUIL sSI3bIKa A B pa3roBope Ha si3bike B.
ToT e BUI SI3bIKOBOM HHTEPPEPCHIIUH 3a4aCTYIO OIpe-
JIeNIIeTCSl KaK OKKa3MOHAJIbHOE 3aMMCTBOBaHUE / MHO-
SI3BIYHOE BKparuieHue [14], TpanchepeHnus uim nepe-
HOC, BCTaBKa, BHyTpuceHTeHuuanbHoe 11K [14], cmeme-
HUE KoJI0B [24].

3anmcrBoBaHus vs. ITK

N3BecTHO, uTO B 0TiIMume ot cirydaes 11K 3anmcTBO-
BaHUSA UHTETPUPYIOTCS B CHUCTEMY NPUHHUMAIOILETO
sI3bIKA TI0 KpaiiHel Mepe 1o OAHOMY M3 aclekToB: (o-
HOJIOTUYECKOMY, MOP(OIOTHUECKOMY, CEMAaHTHUECKOMY
unmn rpaduyeckomy. OHM IHPOKO PACHPOCTPAHECHEI
BHYTPH SI3BIKOBOTO COOOIIECTBA M PETYISIPHO (HUTYPH-
PYIOT B KOMMYHHUKATUBHBIX akTax. Kpome Toro, 60bImas
YyacTb 3aMMCTBOBaHMI MOHATHA U JOCTYIIHA HE TOJBKO
OWIMHTBaM BHYTPH JAHHOTO SI3EIKOBOTO COOOIIIECTBA, HO
1 MOHOJIMHI'BaM.

OpHako MocleIHNUEe UCCIeOBaHUS TOKa3alld, YTO
HEKOTOpbIE 3aMCTBOBAaHUS HE COOTBETCTBYIOT Tpedo-
BaHUSIM PETYISPHOCTU U PACIPOCTPAHEHHOCTHU B CO00-
mecTBe, 4To 00benuusaeT ux ¢ I1K, mockonbKy ans ux
MIOHUMAHUS U KOPPEKTHOTO HCIONb30BaHHsI HEOOXOAUMO
BIIA/IETh A3BIKOM UX IIPOUCXOKIeHUs. Takue 3auMCTBO-
BaHMS NPHUHSATO HA3bIBATh OKKA3MOHAJIBHBIMH / CITydaii-
HBIMH 3aMMCTBOBAHMSIMH UM HHOSI3LIYHBIMU BKparuie-
HusIMH (nonce borrowings) [25]. OTIHYATE HHOS3BITHOE
BKparuienne ot enuaunygHoro [IK, mo cyTu, HECIOXHO,
HO 3TO CBSI3aHO C MPOOIEMaMH METOHOIOTHIECKOTO
xapakrepa, ocodenno xorna [1K mpoucxonut paam ox-
HOTO cJ0Ba 0e3 OoJiee MIMPOKOT0 KOHTEKCTa Ha APYTOoM
SI3BIKE.

III. ITonnak mpeanaraer CIEeAYIOUUA KpUTEpHUI
muddepentmanyu [1K v e ITMHUYHBIX BKIIOUEHUH B peun
OWJIMHIBOB: €CJIM B MPUHUMAIOIIEM S3BIKE Y CIIOPHBIX
eIMHUI] HAOII0aeTCsl TCHACHIUS (PyHKIIMOHUPOBATh
(Hanpumep, B 00pa30BaHUHM MaAeKeH ), Kak QyHKIIMOHU-
PYIOT POAHBIE €IUHULIBI, @ HE B COOTBETCTBUU C MOJIEIISI-
MU UCXOJHOTO f3bIKa, TO UX CIEAYET CUUTATh 3aUMCTBO-
BAaHUSAMH, ITOCKOJBKY B JJaHHOM Cllydae UMEET MECTO

rpammaTrHdeckas accuMuisiips. OOpaTHO, €CI CIIOPHBIS
SMHHUIIBI CIIETYIOT MOJIEIISIM UCXOTHOTO SI3bIKA, HTHOPH-
pys MpaBuia MPUHAMAIOIIETO, TO UX CIIEAYET CUHTATh
pesynbrarom I1K [2, p. 2063].

Kpome Toro, He00X0AUMO MPOBECTH PA3TUUUS MEXK-
ny 3aumctBoBaHueM U [1K ¢ Touku 3peHus MOHOJIMHT-
Bu3Ma 1 OmnmHrBU3Ma. Tak, K. Ildadd yrepxkaaer, uto,
B ominuue ot ciayyaeB [1K, 3auMcTBOBaHMS BOCIIPUHHU-
MAaIOTCsl KaK 4acTh CJIOBaps APyroro sizbika. OHU, COOT-
BETCTBEHHO, (PUTYPHUPYIOT B pe4l MOHOJIMHI'BOB, & Iiepe-
KITIOUCHUS — TOJILKO B PEYH OMITMHTBOB [26].

3auMCTBOBAHUSA

3aMMCTBOBaHUS TPAIUIIMOHHO TOIPA3JENAIOTCS Ha
OKKa3MOHAJbHBIE 3aIMCTBOBAHUS (MHOSI3BIYHBIE BKpAIl-
JICHHS) ¥ TIOJIHOIICHHBIC 3auMcTBOBaHUs (cp. [27]). Kak
crpaBeuuBo 3amedaeT Jx. Conkodd, « a1 oTAeTCHUSL
TIOJTHOIICHHBIX 3aMMCTBOBAHUH OT OKKa3HMOHAIBHBIX OBIIT
c(OpPMYIHPOBAH LENBIH PAJ KPUTCPHEB, B YaCTHOCTH,
CTENEeHb WX (POHOJIOTHYECKOW U MOP(HOIOTHIECKON UH-
Terpalyy B IPUHUMAIOLIUH A3bIK, a TAKXKE TO, HACKOJIb-
KO LIMPOKO FOBOPSIIME HAa HEM UCIOJIb3YIOT UX B CBOEH
peun» [27, p. 650]. O BbLAETCHUN TOTHOLEHHBIX 3alM-
cTBoBaHM Xopomo Harucan L. Pot: «Ecin roBopsimit
Ha fi3bIKE A HCIOJIb3YeT CJIOBO MHOCTPAHHOTO MPOKC-
XOXKJICHHSI HE CIIy4ailHO — B KaueCcTBE MHOSA3BIYHOTO
BKpaIieHus, — a MOTOMY, YTO OH CIBIIIAJ €r0 B PeYu
JIPYTUX HOCHUTEJICH ATOTO S3bIKA, TO C JIECKPUIITUBHBIX
MO3UIMKA MOYKHO CUHMTaTh, YTO JaHHAs €IMHUIA CTaja
4acThIo s136IKa A» [28, p. 89].

B nesnom, MOKHO 3aK/IHOUUTB, YTO €CJIH JIEMEHT
sI3pIKa A UCTIOJIB3yeTcs OoJiee OTHOTO pasa Mo KpalHen
Mepe JIByMs pa3IMUHBIMU HOCHUTENSIMHU s3blka B, To
JITAaHHBII JIEMEHT MOXET PacCMaTpPHUBATHCS KaK MOJIHO-
LIEHHOE 3aUMCTBOBaHHE M, TAaKUM 00pazoM, SBJISETCS
YacThIO CUCTEMBI IPUHUMAIOIIETO si3bIKa B.

Crporo roBops, K 3aMMCTBOBaHHSM HE MOXKET OBITh
MPUYUCIEHO UCTIOJIH30BAHUE MOHOIUHIBAMHU UHOS3bIU-
HBIX CHHTaKCUYECKHX MOJEINIeH, MOCKOIbKY MOHSITHE
3aMMCTBOBAHUS PACIIPOCTPAHICTCS TOIBKO Ha JIGKCHYEC-
KHe enuHUIbl. Hanbomnee moaxomsmmmM TEpMUHOM IS
WHOSI3BIYHBIX BKITIOUCHUI HAa YPOBHE CHHTAKCHCA SIBIISI-
€TCsl «CMELLEHHE KOJOBY». DTO BKIIOYEHNUE CUHTAKCHYeC-
KHX JIEMEHTOB OJIHOTO S3bIKa B KOMMYHUKATHBHBIM aKT
Ha JIPyTOM sI3bIKe. BCTaBIsIs B CBOIO peus (hpazeororu-
4ecKkue 00OpOTHI, MIPUBETCTBUS WM BOCKJIHMIIAHUS U3
JIPYTOro A3bIKA, MOHOJIMHIBBI YETKO OCO3HAIOT X WHO-
CTPaHHYIO MPHUHAIICKHOCTH. Ellle pa3 oTMETHM BCie]
3a I[1. Ayspom, 4To «CMelIeHHEe KOI0B — 3TO BKIIIOUEHUE
MOHOJIMHTBaMH B CBOIO pe4b MHOS3BIUHBIX €IMHHULI, BbI-
XOJAIIUX 32 MPEeAesbl JEKCUIECKOTO YpOBHS» [23,
p. 328]. CoOTBETCTBEHHO, CMEIIAHHBII KOJl MOXKET OBITh
OTIPENIeNICH KaK COCTOSIINN U3 HECKOJIBKUX (JIByX U 00-
Jiee) CHHTAKCUYECKUX CAMHUIL, PUHAIUISKAIINX K pa3-
JIMYHBIM SI3BIKOBBIM crcTeMaM. OIHaKo cilemayeT 0co0o
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MIOAYEPKHYTH, UTO B JAHHOM CITydae peub uaeT o0 orpa-
HUYEHHOM 4YHCJIE PACIPOCTPAHCHHBIX M BIIOJHE CTaH-
JAapTHBIX MATTEPHOB, a HE TaK HA3bIBAEMOM 3aUMCTBO-
BaHHOM cuHTakcuce. [lociaennuil onpenensercs Kax
«TOIMHOKECTBO MPABUII MPUHUMAIOILETO S3bIKa, KOTO-
pble TPEACTaBISIOT COO0H TPaHCTIOHUPOBAHHUE H/WIIH
aJlanTalyi0 CUHTAKCHYECKUX MPaBHJI MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa», HO B TO YK€ BPEMs «IO3BOJAIOT MOPOXKIATh
MIPAKTHYECKU OCCUMCIIEHHOE KOJIMYECTBO HOBBIX MPEJ-
JIO’)KEHUH Ha MPUHUMAIOIEM si3bIke» [29, p. 82].

l'[epelc.moqelme KOa0B

B cooTBeTCcTBHM € pacnpoCcTpaHEHHOM KilacCH(pHKa-
uueit [1IK noapasaensieTcst Ha BHYTPUCEHTEHIIMATIBHOE
(intrasentential) u MexXCeHTeHIIMANBHOE (intersentential)
[30].

Buytpucenrenuuanssoe [IK nmeer mecto B pamkax
OJTHOTO TIPE/NIOKEHUSI, a MEKCEHTCHIIMAIBHOE — B TIpe-
JieTax IByX Win OoJiee TMpeIoKeHUH.

B Teuenue noaroro BpeMeHU JIMHIBUCTHI IIBITAIUChH
chopMyTupoOBaTH MpaBUIIad, KOTOPBIMUA OMHCHIBACTCS
mexcenrennmanpaoe [1K. Tax, I. TTormmak npeminoxmna
MIPUHIAT SKBUBAICHTHOCTH (equivalence constraint)
[14]: xoapl UMEIOT TEHIEHIHUIO K MEPEKIIOYeHUIO Ha
rpaHUlax COBNAJIEHUS MOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYP SI3bI-
koB. [Ipeqnoxkenus, B pamkax KOTOpbIxX mpoucxoaut 1K,
MPEACTABIAIOT COOOM PAJ CBSI3aHHBIX ()PAarMEHTOB U3
YepeayOIIUXCS SI3BIKOB, KK/ U3 KOTOPBIX CIIEIyeT
rpaMMaTH4ecKUM HOPMaM, PUHSITHIM B IAHHOM SI3BIKE.
I'panuna IIK npoxoaur mMexay AByMsl TaKUMU 3JIEMEH-
TaMH, KOTOPbIE B 000X SI3BIKaX OPTaHM30BAHBI OMHA-
KOBO, 4TO 00ecTieunBacT O0IIeH CTPYKTYpe IPEIUIOKCHHUS
JIMHEHHYI0 NocIen0BaTeIbHOCTb. [Ipu 3TOM Nlekcndeckoe
HAITOJTHCHUE HE TYOIHPYeTCsl K HE TePSACTCS.

Crenyroliee npaBuUjIo — 3TO OTPaHUYEHUE IS CBA-
3aHHBIX MOpQeM (WM NPUHLKI CBOOOTHONH MOP(EeMbl
— free morpheme constraint [31]): TIK Mexay cBsi3aHHOU
MOp(heMoH 1 JTEKCUYECKOM eTMHULION TPOUCXOAUT TOJIb-
KO B TOM CIIy4ae, €CIIH MOCIeHSS ObUIa ()OHOTOTUYECKU
WHTETPUPOBAHA B S3BIK CBA3aHHOW MOP(HEMBI.

OxHako TeopHsi OTPAaHUYCHUN B MCTIOJIb30BAaHUU
MexceHnTeHnmaibHoro [1K, paspadorannas 1. [Tomnax,
ObUTa B JaJbHEHIIEM OIPOBEPTHYTA PSIOM HCCIIEIOBa-
Huii [1K B pa3znuuubx s3pikax. Tak, epBOM, KTO Mpe-
nosoxui, yto Teopus I1K He nomkHa cogeprkarh HUKa-
KHX crielNn()UYeCKUX MpaBWI U OTPaHUYCHUH, ObLIa
Omnen Byngopn. [lo ee MHEHUTO, «C TIO3UIHN TEOPETHU-
YECKOM JIMHIBUCTUKH TpoOIeMa 3aKJII0YaeTcsl B TOM,
YTOOBI «3aIVISIHYThY» 32 TOBEPXHOCTHYIO MOCIIEA0BATENb-
HOCTb M TOHATH, KaK B CEpeUHE IpaMMaTHYECKOMH
CTPYKTYPHI (hpa3bl TOBOPSIILIEMY YIAETCS MEPEKITIOUNTh-
Cs Ha JAPYTYI0 TpPaMMaTHYECKyl0 CHCTEMY M JaTh Ha
BBIXOZIC CBSI3HOE W TIOHSATHOE mpeanokeHue. Kak B pe-
3yabTaTe 00BETUHEHNUS JIBYX COBEPIIICHHO Pa3HBIX IPaM-
MaTHYECKUX CHCTEM IIOJydaeTcsl KM3HECIOCOOHas

(dpazoBasi CTPyKTypa, KaK B €¢ KOHEUYHbIC Y3JIbI BCTABIIS-
FOTCS JICKCHUECKHE SIMHUIIBI U KaK TIPH STOM PEIIaroTCs
BCE CEMAaHTHUYECKHE ¥ CHHTAKCUYECKHE 3a]1auH, CBSI3aH-
HBIE C MOCTPOEHUEM IpeasioxkeHus?» [32, p. 522].

O. Byndopa npennoxuia takyro moxens [1K, npu
KOTOPOW (ppazoBbie CTPYKTYPBI CTPOATCS IO MPaBHIIaM
KOHKPETHBIX S3BIKOB U MOTYT OOBEIUHATHCS MPH YCIIO-
BHUH, YTO ITO JIOMYCKAETCS TOM 4aCThIO MPaBUII, KOTOpast
SIBJIIETCS OOIIEN 1111 000UX S3BIKOB.

Emte onna Teopwusi, onuceiBatomas orpanndenns 1K,
Obl1a copmynupoBana B padore A.-M. Iu Hlymisé,
I1. Méiickena u P. Cunrxa [33]. Jlannabie aBTOpHI pazpa-
0OTaNM JTIMMUTHPYIOIIUI KPUTEPUH C TOYKHU 3PECHUS YII-
paBJICHUSI SJIEMEHTOB, a HE JIMHEWHOTO pa3rpaHUUuCHUs
(hpasbl.

CornacHo 3TOH TEOpUH HE MMEIOLINE 3aBUCHMBIX
CJIOB €MHUIIBI, TAKUE KaK TATH, BOCKIMLIAHUS, MEXKI0-
MeTHsI U OOJIBIIMHCTBO HApEUHid, JIETKO MMOJIBEPraroTcs
[TK. OgHako eAMHUIBI, YIPABISIOIINE JPYTUMHU €AHHH-
LlaMH, TOXe MHOrzna MoryT ydactBosaTh B IIK 3a cuer
BKIJIFOYCHHSI HEUTPATU3YyIOIIEro dJIEeMEHTa, HalpuMep,
OTIPEJISIIAIONIETO CIIOBA.

Takum 00pazoM, NMpH OMUCAHUU TOTO, YEM OTPaHHM-
guBaeTcsl Mexxcentennonansaoe 11K, au onuH u3 me-
pPEUNCTICHHBIX KPUTEPUEB HE MOXKET CUUTATHCS MCUep-
neiBaroruM. Kak cripaBeanuBo 3amernn 1. Ayap, «mms
BBISIBIICHUS TIPUYMH U PE3yNIbTaToB KOHKpeTHOro [TK
rpaMMaTHYeCcKuX OrpaHn4YeHui HenocTarouHo. Eciu Mbl
Oynem paccmarpusath [1K UCKIIOYHTEIBHO B KauecTBE
MIPOLYKTa TPAaMMAaTHYECKON CUCTEMbI, ITHOPUPYS HaMe-
PEHHS U pEUeBYIO ACSATEIbHOCTh HHIMBHUIOB, TO BEJIMKA
BEPOSITHOCTh TOTO, YTO MbI MIPHUJIEM K YUCTOH abcTpax-
IIUH, 3aMKHEMCSI Ha JINHTBUCTHKE paJii caMoi cedsi, eliBa
JI1 UMEIONIeH MpakTudeckoe npumeHenue» [34].

Taxoke BoigensieTcs ente onuH Bun I1K: 3HaxoBoe
niepekioueHue (emblematic switching) [14]. Crona or-
HOCSITCS] BOCKJIMIIAHUS, BOIIPOCUTEIIbHAS YaCTh Pa3/IeIn-
TETHHBIX BOIIPOCOB (TATH) W BBOJHEIE CJIOBA HA SI3BIKE,
OTIIMYHOM OT OCHOBHOTO $I3bIKa KOMMYHHUKATHBHOTO aKTa.
Jannbiii Bug [TK BcTpedaeTcs yalnie BCEro B Hauasie Wi
KOHLIE IPEATIOKEHUS, SBIISAACH ITOKa3aTesIeM JABYSI3bIYHO-
TO XapakTepa pa3roBopa.

Mopdocunrakcuc

HccnenoBarensmu Takxke BEIIENseTCs HHTEp(epeH-
sl HA MOP(OCHHTAKCHYECKOM YPOBHE, IIPU KOTOPOH B
KOMMYHHKAaTHBHOM aKT€ UCIIONB3YeTCss MOP(OCHHTAK-
CUYECKHIA Marepual U3 000X SI3bIKOB, HO JIEKCUYECKUE
€MHUIBI TIPUHANJIeKAT TOJNBKO OJHOMY s3bIKY [35]. B
JJAHHOM CJIy4ae HEKOPPEKTHO UCIOJIb30BaTh TEPMUHBI
«BCTaBKa» WIIM «4YepPEeOBaHMUE», TaK KaK HAOIOmaeTCs
HAJIOXKEHHUE JICKCHYECKOTO MaTepHaia OJHOTO s3bIKa Ha
JIBe MOP(OCUHTAKCHUECKHE CTPYKTYPhI, KOTOPBIE st
TOBOPSIIIINX — OWJIMHTBOB — CYIIECTBYIOT KaK ObI rmapali-
nenbHO U ogHOBpeMenHo. Takoi#t tum IIK myumie Bcero
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XapaKTePHU3yeTCsl TEPMHUHOM «CKPBITOE CMEIICHHUE KO-
noBy (invisible code-mixing) [Tam xe, p. 158].

HWrak, TepMUH «3aHMCTBOBAHHE» HAUOOIICE ITOAXOIUT
IUTSL OTIEIBHBIX JICKCUYSCKUX CIHHHIL, & TEPMHHOM
«CMEIICHUE KOIOBY OIMHCHIBACTCS UCIOIb30BAHHE JJIe-
MEHTOB CHHTAKCHCa U3 IPYTOro si3bika. OHO MOXET ObITh
SIBHBIM M CKPBITHIM. Vcrionb30Banue B pedu 000uX SIB-
JICHUH MOYKHO OIPEICIUTh KaK UHTEP(EPEHIHI0, TPH
KOTOPO#, OHAKO, «HE CTABATCSI IO yIPO3y 00MIast HOp-
Ma ¥ MPHOPUTET OCHOBHOTO S3bIKa KOMMYHHKATHBHOTO
aktay» [23, p. 328].

[IpeacraBum CBOHYO TAOJHILy OCHOBHBIX SIBIICHHIA,
M3y4aeMbIX KOHTAKTHOW JTMHTBUCTUKOM, C yKa3aHUEM
TOTO, BCTPEYAIOTCS JIM OHU B OMJTMHTBAJIbHOM MJTH MOHO-
JIMHTBAJIBHON pPeYH, XapakTepa UX BKIIOUCHHS B PeUb U
YPOBHSI YYaCTBYIOIIUX B HUX CIUHUII.

B 3axiroueHne oTMETHM, YTO, HECMOTpPS Ha OoJjee
4yeM I10JIyBEKOBYI0 ucToputo uccaenosanus 11K, Bce eme
CYILIECTBYET Psi/l HEpa3pEIIEHHBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX
C TepMHHOHOFHeﬁ nu paBFpaHI/IquI/ICM OCHOBHBIX ITOHS-
TUWA KOHTAaKTHOW JIMHTBUCTUKH: TIEPEKIIIOYCHUE KOZOB,
CMeIIIeHUe KOJI0B, 3aMMCTBOBaHUE | Jp. B amoxy riroda-

Tabnuma
(Mopdo)cuaTakcuueckas
[lepexitoueHue Koa0B CMelieHue KooB 3anuMCTBOBaHHE
uHTEp(EpeHIH
BunuHrBeI MOHOJIUHTBBI MOHOIUHIBEI / OUIMHIBBI BunuHree!
UepenoBanue Bcraska Bcraska -
Jlexcuueckue u CHHTAKCUYECKUE €IUHULIBI CHHTaKCHYECKHE Jlekcuueckue CHHTaKCUYECKHE
CHUHTAKCHUYCCKUEC CANHUILIBI [S210%050%0085} CANHUILIBI CprKTypr

JIN3aliui U pa3BUTHSA COBPEMCHHBIX TEXHOJIOTUH MEKHA-
[IHOHAJIFHOE B3aMMOICHCTBHE CTPEMUTEIILHO HAOHpaeT
000pPOTEHI, H, KaK CIICACTBUE, YBEIHUHUBACTCS YHUCIIO SI3bI-
KOBBIX KOHT@KTOB, YTO MPUBOIUT K POCTY KOJMUYECCTBA
OWJIMHTBOB, PEYb KOTOPBIX XapaKTEPU3YCTCS SBICHUSMH,
H3y4aeMbIMU KOHTAKTHOM JIMHT BUCTHKOM.

Kpowme Toro, Heo0X0quMO IMOAYEPKHY Th, UTO PE3YITh-
TaThl KOJIUYECTBCHHOTO aHAM3a B MHOTOYUCIICHHBIX
HCCIICIOBAHUAX IEMOHCTPUPYIOT, YTO TPU CMCIICHUU
SI3BIKOB B KOMMYHHUKATHBHBIX aKTaxX MPeo0IagaroT eau-
HUYHBIC BKIFOUCHHS U3 HCOCHOBHOTO SI3bIKA KOMMYHH-
kauuu (lone other-language items) [36-38]. B 0omnb-
HIMHCTBE CBOEM 3TO MOJHO3HAYHBIC UM 3HAMEHATEIIb-
HbIC cl0Ba. J[aHHBIC BKJIFOYCHHSI BEyT ce0sl B CHCTEME
JPYTOTO SI3bIKA C TOYKU 3peHuUst MOpdooruu, OHOIOTHI
M CHHTAKCHCa TOYHO TaK jKe, KaK M 3aHMCTBOBaHUS,
3aCBHUJIETEILCTBOBAHHBIC B CIIOBapsx. MIMeeT CMBICIT
YTBEPIKIAaTh, 4TO OOIBIMUHCTBO STHX €IMHUII SIBISCTCS
3aMMCTBOBaHMSIMH, ITYCTh JTaKe U OKKa3HOHAIbHBIMH, U
9TO B HACTOSIICE BPEMS OHHU SIBISIOTCS OCHOBHBIM
CPEICTBOM SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB B OMIIMHTBAIbHBIX
co001IeCTBaxX.
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